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 :ملخص
على الدمارسات التعاقدية في لرال أعمال التًجمة الدنفذة  اسة موضوع تأثتَ التكنولوجيات الحديثةالدر  تناولت

قانون الدلكية الأدبية ر حيث يعتبر ىذا الأختَ مؤلفا في إطا وحقوق الدتًجم؛ إلكتًونيا، خاصة فيما يتعلق بالتزامات
ومن تم تعتبر العقود التي يبرمها مع الناشر بهدف إلصاز واستغلال التًجمة من عقود الدؤلف التي غلب عليها الدشرع  والفنية؛

 الطابع الحمائي باعتباره الطرف الضعيف في العقد.
ياة إلى ظهور أنواع جديدة من فقد أدى ظهور الرقمنة وسيطرة التجارة الإلكتًونية على شتى لرالات الح     

 لرالات التًجمة، بالإضافة إلى المجالات التقليدية التي تأثرت ىي الأخرى بوجود الأنتًنيت.
وبالتالي، تهدف ىذه الورقة إلى تبيان مواطن تأثتَ الرقمنة والتعاقد الالكتًوني على أعمال التًجمة، خاصة فيما      

ة باعتباره الطرف الضعيف في العقد الدبرم مع الناشر، وذذا معرفة مدى ذفاية يتعلق بالتزامات وحقوق مؤلف التًجم
النصوص القانونية الحالية الدنظمة لعقد التًجمة ولالتزامات الدتًجم لتنظيم ىذا النوع الدستحدث من التعاقد والالتزامات 

 الدنفذة إلكتًونيا.
وقد توصلت الدراسة إلى بعض النتائج ألعها: حقيقة تأثتَ الرقمنة على التزامات وحقوق مؤلف التًجمة       

حتى وإن ذان مضمون القواعد القانونية  ف؛ولرالات التًجمة، وتأثتَىا أيضا على بعض الدبادئ الدكرسة في قانون حق الدؤل
 سات بدا فيها التي تتم إلكتًونيا؛عاب ذل أنواع الدمار يغتَ لزدد لاستالحالية الدنظمة لعقد التًجمة ولعقود النشر بصفة عامة 

 إلا أن خصوصية التقنية قد تثتَ بعض الإشكالات القانونية والتقنية التي تتطلب حلول وتنظيم خاص بها.
 كلمات مفتاحية: 

 .ة، النشر الإلكتًوني، التًجمة، الكفاءة التقني، حقوق الدتًجمعقد التًجمة الإلكتًوني، التزامات الدتًجم
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Abstract: 
The study addresses the issue of the impact of new technologies on contractual 

practices in the field of electronic translation, especially with regard to the 

obligations of the translator, as the latter is considered an author within the 

framework of the literary and artistic property law. On this basis, the contracts he 

concludes with the publisher for the achievement and exploitation of the translation 

are considered contracts for the author, which the legislator has given a protective 

character as the translator is the weak party to the contract. 
The emergence of digitization and the dominance of electronic commerce over 

various areas of life have led to the emergence of new types of translation fields, in 

addition to the traditional fields that have also been affected by the presence of the 

Internet. 
Thus, this paper aims to clarify the impact of digitization and e-contracting on 

translation works, especially with regard to the obligations and rights of the 

translation author as a weak party to the contract concluded with the publisher, as 

well as identifying the adequacy of the current legal texts regulating the translation 

contract, and the translator’s obligations to regulate this new type of contract and 

electronically executed obligations. 
Among the most important findings of the study: The fact that digitization affects 

the obligations of the translation author and the fields of translation, and its impact 

also on some principles enshrined in copyright law, even if the content of the current 

legal rules regulating the translation contract and publishing contracts in general is 

not intended to accommodate all kinds of practices. , including electronic ones. 

However, the privacy of technology may raise some legal and technical problems that 

require special solutions and regulation. 
Keywords: 
E-contract translation; Translator's obligations; Translator's rights; Translation;  

Technical competence; Electronic publishing. 
 

 
 
 
 

 مقدمة:
أثرت التطورات التكنولوجية الحديثة في جميع لرالات الحياة، بدا فيها الثقافية، ومنو لرال الإبداع الفكري،  لقد

خاصة تلك الدتعلقة بطرق إبداعها ونشرىا وتوزيعها. وتعتبر عملية ترجمة الدصنفات الفكرية ونشرىا من بتُ أذثر المجالات 
 التي تأثرت بوجود الرقمنة.
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 الأعمال التي تهدف إلى برويل تعبتَ الدؤلفات الفكرية من تعبتَ ولغة معينة إلى لغة أخرى ،بأعمال التًجمةويقصد        
، وىي من بتُ الأعمال الفكرية المحمية بأحكام قانون الدلكية الأدبية والفنية،  (934، صفحة 6002)صالح زراوي، 

 لأنها تعتبر برويلا واستعمالا لدصنفات الغتَ ؛(6002)الشيخ،  الأعمال الفكرية الدشتقة من الأصلوىي  واحدة من 
، لذا يتطلب قانونا الصازىا الدخول في علاقات )لأن الدشرع يستعمل مصطلح" باقي التحويلات على الدصنفات..."(

)لؽكن القيام بتًجمة الدصنف  تعاقدية مع الغتَ، حيث يسبق إلصازىا إبرام عقد التًجمة الذي يعتبر عقدا من عقود الدؤلف
إما من مؤلفو أو من الغتَ عن طريق التنازل من لدؤلف عن حق التًجمة، وعادة يتم التنازل عليو للناشر في عقد النشر 

 .لدصنف.(
ف التًجمة والشخص يتضمن لزل عقد التًجمة الصاز التًجمة والتنازل عن حق استغلالذا، الذي يتم بتُ مؤلو 

ن أجل لأن الدؤلف يستطيع التنازل لشخص آخر الذي لؽلك عادة الوسائل الأساسية والتقنية الذامة م ؛الدتكفل بنشرىا
الدصنفات الفكرية التعاقد مع لستصتُ في المجال الذي يراد وذلك لأنو يستدعي استغلال إنتاج مصنفو ونسخو ونشره، 

)أي، الناشر في حالة ذان الدصنف الدعتٍ بالتًجمة عادي أو الدنتج في حالة ذان الدصنف الدعتٍ  استغلال الدصنف فيو
 .بالتًجمة سمعي بصري أو سمعي، وىنا مثلا في حالة التًجمة السمعية البصرية.(

تطبيقات عملية حديثة بزص استغلال الدصنفات الفكرية  وقد أدى التطور العلمي والتكنولوجي إلى  ظهور
حتى الدتًجمتُ من الاستفادة ونشرىا، وصور جديدة تقنية من الإبداعات فكرية مكنت الوسطاء والدختصتُ والتجار و 

لأن التكنولوجيات الحديثة سمحت بتوزيع ونشر الدصنفات الفكرية بطرق وآليات جديدة ومبتكرة بزتلف عن  ؛منها
)وىذا ما أفرزتو تقنيات النشر الإلكتًوني، حيث يعتبر نشر التًجمة والدمارسات الواردة على توزيعها  وسائل النشر التقليدية

 .الرقمية ضمن لرلات النشر الإلكتًوني.(ونقلها للجمهور بالطرق 
ولذلك تظهر ألعية ىذه الدراسة في البحت عن طرق تنفيذ الالتزامات والتمتع بحقوق الدؤلف في لرال التًجمة 

تنتمي إلى أن التًجمة أصبحت بسثل حاليا لرالا خصبا في لرال الإبداع الفكري والأذادلؽي، وىي  الالكتًونية؛ باعتبار
فقد أدى ظهور الرقمنة وسيطرت التجارة الإلكتًونية على شتى لرالات الحياة إلى ظهور أنواع  .النشر الإلكتًونيلرال 

جديدة من لرالات التًجمة، بالإضافة إلى المجالات التقليدية لذذه الأعمال وطريقة استغلالذا التي تأثرت ىي الأخرى 
 بوجود الأنتًنيت.

وبالتالي، تهدف ىذه الورقة إلى تبيان مواطن تأثتَ الرقمنة والتعاقد الالكتًوني على أعمال التًجمة، خاصة فيما        
يتعلق بالتزامات وحقوق مؤلف التًجمة باعتباره الطرف الضعيف في العقد الدبرم مع الناشر، وذذا معرفة مدى ذفاية 

ولالتزامات الدتًجم لتنظيم ىذا النوع الدستحدث من التعاقد والالتزامات النصوص القانونية الحالية الدنظمة لعقد التًجمة 
 الدنفذة إلكتًونيا.

إلى أي مدى أثرت الرقمنة على الممارسات التعاقدية في مجال ولذلك جاءت لمحاولة الإجابة على الإشكال التالي: 
 رجمة؟ أعمال الت
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لتي قسمت الدراسة ختار على حسب الخطة الدتبعة واتسمح بدعالجة الدوضوع الد ىداففلاشك أن ذافة ىذه الأ
ؤلف التًجمة، بينما الأول دراسة مواطن تأثتَ الرقمنة على الالتزامات القانونية لد بحث: بحيث لؼص الدبحثتُفيها إلى م
 الثاني مواطن تأثتَ الرقمنة على حقوق الدتًجم.   بحثيتضمن الد

 على الالتزامات القانونية لمؤلف الترجمة المبحث الأول: أثر الرقمنة
تتضمن الالتزامات القانونية للمتًجم، التزاماتو الأدبية والدعنوية وذلك في علاقتو مع مؤلف الدصنف الأصلي 

 الدتًجم، والتزامات تعاقدية وذلك في علاقاتو مع الناشر.
 مةالمطلب الأول: أثر الرقمنة على الالتزامات المعنوية لمؤلف الترج

وىي تتضمن ذفاءتو العلمية والأدبية التي يلزم  ،الالتزامات الأدبية لدؤلف التًجمة في مرحلة إبداع التًجمة جلىتت
 عليو اذتسابها حتى يتمكن من برقيق التزامو الأدبي الثاني الدتمثل في برقيق الذدف من التًجمة. 

 منة على التزام المترجم بالكفاءةالفرع الأول: أثر الرق
يقصد بكفاءة الدتًجم لرموع القدرات والدهارات والدكتسبات اللغوية والثقافية التي لغب أن يتمتع بها أي متًجم 
مقتدر حتى يتستٌ لو القيام بنشاط التًجمة، ويرى جانب من الفقو أن ىناك " اختلاف في مفهوم ذفاءة الدتًجم وتباين 

اك مكونات أساسية ترتكز عليها ذفاءة الدتًجم لا لرال للخلاف من منظر إلى آخر ومن مدرسة إلى أخرى، إلا أن ىن
، ويرى البعض أن ىذه الكفاءات تشمل وبذتمع في ذل من الكفاءة اللغوية (30، صفحة 6006)بوخلف،  بشأنها"

، الصفحات Neubert ،6000) بتُ اللغتتُ.والكفاءة النصية والكفاءة الدوضوعية والكفاءة الثقافية وذفاءة النقل 
3-01) 

أن وبذدر الدلاحظة، أنو لا يوجد أي حكم أو نص في قانون الدلكية الأدبية والفنية يشتَ إلى الالتزام بالكفاءة مع         
لدشرع لؽنح الحماية الدنصوص قتضي أن يكون الدتًجم ملما باللغة التي ينقل منها وإليها، فايالدنطق وطبيعة الفعل التًجمي 

، ذما (3، الدادة 02-03)الأمر رقم  عليها في قانون حق الدؤلف لكل " صاحب إبداع أصلي لدصنف أدبي أو فتٍ "
تعبتَه ودرجة استحقاقو ووجهتو، بدجرد إبداع الدصنف سواء أذان  لؽنح نفس الحماية" مهما يكن نوع الدصنف ولظط

الدصنف مثبتا أم لا بأي دعامة تسمح بإبلاغو إلى الجمهور". يظهر من ىذه الأحكام القانونية أن الدشرع يرذز فقط على 
الحماية قائمة بدجرد  لذلك، تعد ؛ة، والتي تتضمن خاصة شرط الأصالةالشروط الدوضوعية لدنح الحماية للمصنفات الفكري

إبداع مصنف أصلي، إذ يوجد قاعدة أساسية في قانون حق الدؤلف مفادىا استقلالية الحماية عن أي استحقاق 
لذلك،  لا تتضمن  ؛لدساواة لحماية الدصنفات الفكريةللمصنف أو توجيهو أو لظط تعبتَه، وىذا ما يعبر عنو بقاعدة ا

تلزم فيها الدؤلف بالتمتع بالدكتسبات الثقافية في لرال التأليف الذين يبدع فيو. أحكام قانون حق الدؤلف قواعد خاصة 
نصوص خاصة منظمة لدهنة التًجمة والتي تضمن نظامها وبنودىا واجب الكفاءة ذمعيار أساسي  استنادا إلىغتَ أنو، 

أورد ذل من ميثاق الدتًجم الدولي  فقد .ساسية التي تتضمن ذفاءة الدتًجمللقيام بنشاط التًجمة، تم تبتٌ العناصر الأ
وتقنتُ أخلاقيات مهنة الدتًجم الأدبي الصادر عن الجمعية الفرنسية للمتًجمتُ  الصادر عن الفيدرالية الدولية للمتًجمتُ
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مؤلف  منا يتم برقيق الالتزام بالكفاءة بعض الشروط والخصائص التي يتطلب توفرىا في الدتًجم والتي من خلالذ الأدبيتُ
 (Charte du traducteur ،0449)   التًجمة.

   (Code français de déontologie du traducteur littéraire, 1988) 
 

ويتضح من ىذين النصتُ أنو ينبغي على الدتًجم، لاحتًام الدور والدسؤولية الأدبية والفكرية الدلقاة على عاتقو،        
الإلدام والتميز بشرطتُ أساسيتُ لػققان ذفاءتو العلمية والأدبية في لرال التًجمة ويتمثلان في ذل من إلدامو باللغة وثانيا في 

 .الدراد التًجمة فيوثقافة ذافية في المجال  واذتساب
 (art. 1 du code de déontologie du traducteur littéraire : « Quiconque exerce 
la profession de traducteur affirme par la posséder une connaissance très sur 
de la langue à partir de laquelle il traduit (dite : langue de départ) et de la 
langue dans laquelle ). 

من الدتًجم  غتَ أن الالتزام بالكفاءة قد تأثر بفعل الرقمنة، سواء من حيث مفهومو أو الوسائل الدستخدمة         
امتلاك الكفاءة والدهارة فمفهوم الكفاءة قد تأثر بدتطلبات سوق العمل، فإلى جانب التزام الدتًجم ب ؛لتحقيق ىذا الالتزام

باللغتتُ الدنقول منها وإليها، والتمكن من الجانب الدعرفي الدتخصص، فقد أصبح لزاما عليو في ظل التطور   اللغوية
التكنولوجي التمتع بالدهارة والكفاءة التقنية التي تسمح لو باستخدام لستلف تكنولوجيات التًجمة، وقد تبنت الدنظمة 

الدفهوم الجديد لكفاءة الدتًجم عندما حددت مواصفات الدتًجم الكفء، حيث جاء في ذتاب الخطة العربية للثقافة 
القومية للتًجمة " أن يكون الدتًجم القدير متقنا للغتو الأم أو اللغة التي ينقل إليها، عارفا بقواعدىا الصرفية والنحوية، قادرا 

شو والرذاذة. أن يكون متمكنا من موضوع الكتاب الدتًجم، لستصا على الأداء بها بعبارات سليمة خالية من الخطأ والح
يها في الدعاجم العامة فيو، أن يكون ملما بأساليب التًجمة ومطلعا على الدصطلحات العلمية وطرائق الوصول إل

ة في الوقت وأن يكون مطلعا بقدر ذاف على علوم التًجمة وعلوم اللسانيات، وأضيف لذذه الشروط التقليدي ،والدتخصصة
) الخطة القومية للتًجمة،  -الراىن شرط جديد يقتضي معرفة الدتًجم ذيفية استخدام التقنيات الحديثة الدفيدة في التًجمة"

بالتزاماتو . وبالتالي، أصبح يفرض على الدتًجم في ظل الرقمنة، استخدام التقنيات الحديثة للقيام (04، صفحة 0442
القانونية سواء الدعنوية أو التعاقدية، ذالالتزام بتسليم التًجمة الدتفق عليها مع الناشر عن طريق البريد الإلكتًوني أو أية 
طريقة تقنية أخرى تم الاتفاق عليها أو اشتًطها الناشر في عقد التًجمة. ذما أن ضرورة تسلحو بالدهارات التقنية ليس 

بل أصبحت ىذه الكفاءة الجديدة عاملا أساسيا لدساعدة الدتًجم  ؛عمل التًجمة أو تسليمها للناشرز عاملا فقط لإلصا
والاتفاق مع مؤلفيها مباشرة للتنازل على حق التًجمة  صة تلك الدشهورة والدنشورة رقمياللوصول إلى الدصنفات الفكرية، خا

 الدتعلق بها.                                      
فإذا ذان في غالب الأحيان، يتم إلصاز التًجمة بدبادرة من الناشر الدتنازل لو عن الحق في التًجمة من الدؤلفتُ          

فإن الرقمنة  ؛ولة أو عقد العمل لإلصاز التًجمةالأصلتُ، ليتم فيما بعدىا التعاقد مع أحد الدتًجمتُ عن طريق عقد الدقا
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الدتًجم على البحث والوصول إلى الدؤلفات والتفاوض مباشرة مع مؤلفيها عبر البريد  ووسائل الاتصال الإلكتًونية ساعدت
ده على ، وىذا ما ساع(090-034، الصفحات 6002)أشوورت،  الإلكتًوني أو لستلف التقنيات الإلكتًونية الدتاحة

 لأن التفاوض مع شخص مدني أفضل لو من التفاوض مع تاجر الذي يسعى للربح فقط. ؛الحفاظ نوعا ما على حقوقو
ذما أن الرقمنة ساعدت على ظهور وتطوير التًجمة الآلية وبرالرها، وإن ذانت ىذه الأختَة لا لؽكن استبدالذا 

جودة وفي وقت قياسي ما لغعلو بالتًجمة البشرية، فقد ساعدت الدتًجم ذثتَا في برقيق التزامو من حيت برقيق ترجمة ذات 
قادر على الالتزام بتنفيذ التًجمة في الوقت المحدد في العقد من الناشر، إلا أنها في نفس الوقت أصبحت عنصرا منافسا 
للمتًجم، بالإضافة إلى ظهور مصنفات حديثة تقنية برتاج ىي الأخرى إلى ضرورة ترجمتها لتحقيق أىداف معينة. ذل 

ورة لعب الدتًجم أدوارا جديدة والسعي إلى اذتساب مهارات تقنية حديثة للتمكن من اقتحام لرال ذلك، أدى إلى ضر 
 . (64، صفحة 6006)بوخلف،  التًجمة التقنية، أي ترجمة الدصنفات الحديثة

على مضمون التزام المترجم بتحقيق الهدف من الترجمة الفرع الثاني: أثر الرقمنة  
تعتبر التًجمة بأنها التعبتَ عن أية مصنفات شفهية أو مكتوبة بلغة غتَ لغة النص الأصلي، إلا أنو يفرض أن تعبر 

بلغة عن لزتوى الدصنف بكل دقة وأمانة، فإذا ذانت التًجمة أصلية التعبتَ بحيث لغتهد الدتًجم لإخراج تعبتَ جديد 
جديدة، فإنو في الجانب الآخر يكون ملزما بأن يكون أمينا ابذاه النص الأصلي وىذا من خلال احتًم الدعتٌ الحقيقي 

فقط على ضرورة احتًام مؤلفي الدصنفات الدشتقة، لا سيما مؤلفي  09و 2)ينص الدشرع بالدادتتُ  للنص وعدم تشويهو
احتًام حقوق مؤلفي الدصنفات الأصلية ولم لػدد صراحة طبيعة ومضمون الالتزامات الأدبية التي لتًجمة، على ضرورة 

لذلك ذان لزاما على الدتًجم بذل قصار جهده للنجاح في تنفيذ عملية التًجمة لكونو  ؛ينبغي أن يلتزم بها مؤلف التًجمة.(
مؤلفا وناقلا لدصنف الغتَ، ففي نفس العمل والوقت يسعى للمحافظة على سمعتو العلمية والأدبية ذمتًجم ومؤلف وأيضا 

أي لتحقيق  ؛لى ىدف الدؤلف الأولإبذل جهده للوصول وىذا ما يلزمو بسمعة وإنتاج الدؤلف الأول،  للمحافظة على
التًذيز في إلغاد تعابتَ تتشابو مع تعابتَ  ذلك عن طريق ول من عملو الفكري و الدعتٌ الحقيقي الذي أراده فعلا الدؤلف الأ

 الدصنف الأول من حيث الدعتٌ.
لنشر عامة ولرال التًجمة غتَ أن نشاط التًجمة قد تأثر بالبيئة الجديدة التي أفرزىا التطور التكنولوجي في لرال ا

خاصة، لشا أدى إلى دفع الدتًجم للعب أدوارا جديدة تتفق مع العصر الرقمي بزتلف عن تلك الدطلوبة في التًجمة 
أدت  ؛النشر التقليديةالتقليدية، فبعد أن ذان جل اىتمام الدتًجم منصب على نقل النصوص الدكتوبة والعمل مع دور 

تطوير لرالات التًجمة بفضل ظهور مصنفات تقنية رقمية جديدة برتاج التًجمة أيضا، مثل الدواقع الإلكتًونية  إلىالرقمنة 
وبرامج الحاسب الآلي وقواعد البيانات، فبالإضافة إلى لرالات التًجمة التقليدية التي تأثرت بوجود شبكة الأنتًنيت، 

ذما   ،(034، صفحة 6002)أشوورت،  نيت وتوطتُ اللوجسيالنشأت أنواعا جديدة من التًجمات مثل توطتُ الأنتً 
أصبحت التًجمة عاملا مساعدا في لصاح سياسة التجارة الإلكتًونية وازدىار مواقع التجارة الإلكتًونية، ففي الوقت الراىن 

 ؛كن من تسويق منتجاتها عبر العالمغات لستلفة حتى تتميتجو الكثتَ من مواقع التجارة الإلكتًونية لتوطتُ مواقعها بل
وبالتالي، تغتَ ىدف الدتًجم من الاىتمام بالدعتٌ الأصلي للنص الدتًجم والأمانة في النقل، إلى الاىتمام بالجمهور الدتلقي 
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لأن الذدف من التًجمة  ؛ا مثل مواقع التجارة الإلكتًونيةخاصة مع ظهور مصنفات حديثة رقمية زاد الطلب على ترجمته
أصبح لؼضع لسياسة صاحب الدوقع ولطبيعة الدصنف التقتٍ الدتًجم، فمثلا في ترجمة مواقع التجارة الإلكتًونية أصبح 

لذا يرى جانب من الفقو  .من الزيارات للموقعالذدف ىو برقيق أذبر نسبة من الأرباح عن طريق جذب أذبر عدد لشكن 
 طابا جديدا ولزددا ذا لظط معتُ خاص بها، وىو لؼتلف عن الأنواع الأخرى من اللغات"أن لغة الأنتًنيت " تعد خ

في مثل ىذا النوع من التًجمات يلتزم الدتًجم في العقد لتحقيق الذدف من التًجمة تقييم المجتمع ؛ ف(6001)تشاشة، 
يرى الفقو أن عملية ترجمة و  ؛الجديدة التي تنشأ بنشوء الدوقع طلحاتوالثقافة الدستهدفة، حيث يتوجب عليو ترجمة الدص

ولذذا، فإن ؛ ناسبة لنقل الدعلومات الدلاليةلأنو يتطلب معها توفر الشروط الد ؛الكتًوني تعد عملية صعبة ومعقدة الدوقع
لذلك يطلق على عملية ترجمة الدواقع الالكتًونية  ؛من الدصنفات الرقمية ىو الدستهلكىدف الدتًجم في ىذا النوع 

بدصطلح الأقلمة، وتعرف ىذه الأختَة: بأنها: "عملية تكييف الدنتجات والخدمات)مواقع على الأنتًنيت، ذتيبات، 
، صفحة N.Singh) تطبيقات، برلريات( وفقا للمتطلبات اللغوية والثقافية والتقنية والفنية للأسواق الدستهدفة"

الاىتمام بعدة عناصر تتعلق بالإستًابذية والمحتوى، حيت لغب تتطلب  عملية أقلمة الدواقع التجاريةفإن ، ولذلك (091
 التًذيز على الأىداف الأساسية للموقع.

تناد عليها في ذما أصبحت التًجمة في ظل الرقمنة، عاملا ومعيارا من بتُ عدة معايتَ أخرى التي يتم الاس
، فقد (6001)تشاشة،  تصنيف الدواقع الإلكتًونية، فاستنادا عليها تصنف الدواقع حسب معيار عدد اللغات الدستخدمة

العربية تكون الدواقع أحادية اللغة بحيث تستخدم لغة واحدة وىذا على مثال مواقع التجارة الجزائرية التي تستعمل إما اللغة 
أو الفرنسية، وقد تكون ثنائية اللغة بحيث لؽكن للمستهلك اختيار إحدى اللغتتُ، ذما قد تكون متعددة اللغات، وتعتبر 

 ىذه الدواقع الأختَة أذثر استعمالا من الجمهور وبرقق أذثر الأرباح لأنها لؽكن أن تستقطب الجمهور عبر العالم.
لتزامات التعاقدية لمؤلف الترجمةالمطلب الثاني: أثر الرقمنة على الا  

 ؛م، وبدراجعتو في حالة وجود أخطاءتتعلق الالتزامات التعاقدية للمتًجم خاصة في الالتزام بتسليم العمل الدتًج
 ولذا يستوجب التعرض لطرق أدائها الكتًونيا.

 الفرع الأول: أثر الرقمنة على التزام المترجم بتسليم الترجمة
يتضمن الالتزام بتسليم التًجمة طريقة ومدة التسليم وذذلك شكل الدصنف الدسلم، فبالنسبة لطريقة تسليم 
مصنف التًجمة للناشر، فإن الرقمنة قد ساعدت الدتًجم ذثتَا في برقيق التزاماتو القانونية خاصة ابذاه مؤلف الدصنف 

اتصال الدصنف بالجمهور، حيث ينص الدشرع على أنو: " يتًتب  لأن من بتُ أىم الالتزامات القانونية للمتًجم ؛مالدتًج
على التنازل على الحقوق الدادية للمؤلف بالنسبة إلى الدتنازل لو، التزام بإبلاغ الدصنف إلى الجمهور ورعاية الدصالح 

ىذا ما يتضمن ضمنيا و ، (21، الدادة 02-03 )الأمر رقم الدشروعة للمتنازل عن الحقوق وفقا لبنود عقد التنازل..."
لأنو بدون  ؛)أي الناشر الإلكتًوني أو الدنتج الإلكتًوني( الالتزام بتسليم الدتًجم للمكلف والدختص بدجال نشر الدصنف

ىذه الدسألة في حالة الدبادرة بالتًجمة من  وتفرض .لا لؽكن لأحد التعرف على الدصنف تسليم العمل الفكري من الدتًجم،
الدتًجم، لأنو يكون لربرا على التعاقد مع دار نشر للتكفل بنشر التًجمة)ويكون ذلك الناشر إما لشثل الدؤلف الأول أو 
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وتأذيدا لذلك، فقد أقر الدشرع بالأحكام  .غلالذا(ناشر آخر تعاقد معو الدتًجم من أجل نشر التًجمة والتكفل باست
الخاصة بعقد النشر على أن ىذا الأختَ يقع برت طائلة البطلان إذا لم يكن يستوفي بعض البنود والشروط ومنها " أجل 

، أما في الحالة ( 2لشطر ا 18، الدادة 02-03)الأمر رقم  تسليم الدصنف إذا لم يكن في حوزة الناشر عند إبرام العقد"
 SALAH) ل لك في إطار عقد مقاولة أو عقد عمالتي يكون فيها إلصاز التًجمة بدبادرة من الناشر، وذ

ZERAOUI ،6000 ذه لذ، فإن تسليم التًجمة تكون فرضا ومن أىم الالتزامات الأساسية ( 203، صفحة
 code des usages pour la) وىذا تضمنو تقنتُ الاستعمالات الفرنسي الخاص بالتًجمة الأدبيةالعقود، 

traduction d’une œuvre de littérature générale, partie 2) . 
 الالتزام بالتسليم أن يتعهد الدؤلف أن يسلم للناشر العمل الفكري في الوقت المحدد في العقد، ويكيف التسليم ويعتٍ      

ملية التسويق الالكتًوني بأنو التزام الدؤلف بالقيام بعمل. وبالنسبة  لعقد التًجمة الدنفذ إلكتًونيا، فقد ساعدت الرقمنة ع
فلا يهم  جيات الرقمية من الكفاءات الواجب على الدتًجم اليوم التمتع بها.ولذلك أصبح استخدام التكنولو  ؛للتًجمة

طريقة التسليم، فالأىم أن يسلم الدتًجم للناشر العمل المحدد في العقد، وبالتالي لؽكن أن يتم التسليم بالطرق الرقمية عبر 
وىذا ما لغعل التسليم بالطرق التقنية يؤثر حتما  ؛(630، صفحة 6008 )حويشي، البريد الإلكتًوني للمؤلف والناشر

 ولػدد طبيعة وشكل الدصنف الدسلم.
ما عن شكل الدصنف الذي يفرض على الدتًجم تسليمو للناشر، فإنو لا يوجد أي نص بالأحكام العامة يتضمن أ       

فقد نص الدشرع على أنو: " يقع برت طائلة  ؛التنازل عن الحقوقنجزة في إطار الشرط الخاص بشكل الدصنفات الد
الشكل الدناسب للمصنف الذي لغب أن يسلمو الدؤلف للناشر  -البطلان ذل عقد نشر لم يستوفي الشروط الآتية: ...

يتضح من النص أن الدشرع ترك لرال برديد شكل الدصنف ؛ (18، الدادة 02-03)الأمر رقم  قصد استنساخو"
الواجب التسليم للنشر لاتفاق الأطراف، غتَ أنو اشتًط أن يكون ىذا الشكل مناسبا للاستنساخ أي أن يسمح ىذا 

 الشكل للناشر بإجراء عملية النسخ وصنع الدصنف.   
صنف الدسلم، فالأذيد أن التعاقد بالطرق الرقمية لأحكام الراىنة عن شكل الدافإذ ذانت لا توجد أية شروط في ظل 

يفرض أن يكون مصنف التًجمة في شكل ملف رقمي، وىذا لا يتعارض مع الأحكام القانونية في قانون حق الدؤلف، 
لمو الدؤلف للناشر قصد حيث يشتًط الدشرع أن يتضمن عقد النشر فقط "الشكل الدناسب للمصنف الذي لغب أن يس

ذا، يكون الدشرع قد ترك الحرية للأفراد للاتفاق حول نوع وشكل الدصنف الدسلم، فالأىم أن لػقق ىك ؛استنساخو"
؛ وبالتالي، يستوجب أن (393، صفحة Caron ،6002) الغرض من العقد والتسليم وىو استنساخ الدصنف ونشره

يكون الدلف الرقمي الدتفق على تسليمو للناشر لػقق الشرط القانوني الدتمثل في إجراء الاستنساخ من الدلف وصنع نسخ 
 من الدصنف، وفي لرال الرقمنة لغب أن يسمح الدلف بإجراء النسخ الرقمي. 
لة عطل الدلف الرقمي الدسلم أو فساده وعدم غتَ أن الإشكال الذي يطرح بشأن التسليم بالطرق الرقمية ىو حا

إمكانية فتحو من الناشر، فهل يقع الالتزام على الدتًجم بإعادة إرسال نسخة أخرى حتى يتحقق شرط صنع التًجمة، أم 



 على الممارسات التعاقدية في مجال أعمال الترجمةتأثير التكنولوجيات الحديثة                              فاطيمة الزهرة بشيخ

 
 

444 

أن التسليم يعتبر قد تم ويقع على الناشر مسؤولية إلصاز الدصنف، ذما يطرح الإشكال أيضا حول إمكانية تسليم ملف 
 قابل للنسخ فقط، أم ملف رقمي قابل للتعديل والنسخ. رقمي

ولذلك يرى جانب من الفقو الفرنسي أن طريقة تسليم الدصنفات قد تطورت في الوقت الحالي بحيث أصبحت 
للأطراف الاستفادة من  ولذلك لؽكن  ؛(393، صفحة Caron ،6002) تساعد أذثر الناشر في إلصاز عملو والتزامو

لأن ذل  ؛الفكري واستنساخو وتوزيعو بسرعة تطور التقنيات واختيار أفضل الطرق والأشكال الدناسبة لتسهيل إلصاز العمل
ما لؽكن الاتفاق عليو يبقى قانوني بدا أنو لػقق الالتزام والحكم القانوني الذي نص عليو الدشرع بخصوص شكل الدصنف، 

)ولذلك يكون الدشرع  الصنع العادي للمصنف ولغعل الدصنف الدنجز يسلم في شكل مناسب للنسخطالدا أنو يسمح ب
الفرنسي قد عرف التسليم من خلال أىدافو الدرجوة منو بحيث ألزم الدؤلف أن يتصرف بطريقة بسكن الناشر من صنع 

شكل طريقة لتنفيذ العقد ولذذا يعتبر أن تنفيذ الدؤلف لالتزامو بتسليم الدصنف بدا فيها تسليم التًجمة ي ؛وتوزيع الدصنف. (
لأن ىذا التسليم يسمح للمتعاقد الثاني، أي الناشر، بتنفيذ التزاماتو التعاقدية أيضا الدتمثلة أساسا في صنع  ؛بحسن نية

 .(396، صفحة Caron ،6002) لكل ناشرونشر نسخ الدصنف والتي تعتبر الدهمة الأساسية 
أما بالنسبة لديعاد التسليم الذي يلتزم بو الدتًجم لتسليم التًجمة للناشر، فإن أحكام قانون حق الدؤلف لا تتضمن 

الأحكام الخاصة بعقد النشر على أيضا لحكم خاص بديعاد تسليم العمل الفكري، غتَ أن الدشرع الجزائري قد فرض في 
 02-03)الأمر رقم  واجب احتواء ىذا العقد على بند يتضمن أجل تسليم الدصنف للناشر من أجل استنساخ الدصنف

 ،العقد باطلالأطراف وإلا ذان ىذا وبالتالي فإن برديد مدة التسليم في عقد النشر يكون إجباريا على ا ؛(18، الدادة 
النشر بتسليم  يستخلص، أن الدؤلف لا يلتزم بناءا على عقد ولحرية للأطراف في برديدىا. ومنغتَ أن الدشرع أعطى ا
لأنو لا  ؛ع الناشر والمحدد في العقد مسبقابل يلتزم زيادة على ذلك باحتًام الدوعد الدتفق عليو م ؛العمل الفكري فحسب

ويكون  .يتًتب على تأخره إضرارا بالناشر فقد ؛نف للناشر إذا ذان جاىزا ومكتملاينبغي أن يؤخر الدؤلف تسليم الدص
 زمن استلام التًجمة في إطار النشر الرقمي ىو وقت دخول الدلف الذي يتضمن الدصنف البريد الإلكتًوني للناشر

وىذا ما يطرح بعض الإشكالات في حالة العطل التقتٍ الخارج عن إرادة الدتًجم،  ؛(630، صفحة 6008)حويشي، 
أو عدم دخول الدصنف بريد الناشر رغم إرسالو من الدتًجم في الوقت المحدد، فتطرح ىنا مسألة إثبات إرسال الدصنف في 

 الوقت الدناسب والتزامو بالقيام بإرسال الدصنف.
بل تقدلؽها في أقصر وقت  ؛با بتقديم ترجمة ذات جودة وأصليةذما أنو، لم يعد الدتًجم في ظل الرقمنة، مطال

 لشكن، نظرا لدا وفرتو التكنولوجيا لو من الأدوات التقنية الدساعدة لو، ذالإنتًنيت والقواميس الإلكتًونية والوسائل
ويؤذد البعض أنو حاليا عندما استبدلت عملية  .ل تقديم التًجمةإلى تغيتَ في مه ذل ىذا أدى  ؛الإلكتًونية للتسليم

الطباعة التقليدية بالنشر الرقمي، الطفضت الفتًة الزمنية بتُ التأليف وتوزيع العمل الدؤلف، وىذا ما يؤثر على قيمة 
الدنشورة رقميا على الدعلومة، لذلك تقع التًجمة برت ضغط متزايد لالصازىا في وقت أقل وأسرع حتى برافظ الدعلومة 

 قيمتها.
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فإنو لؽكن للناشر أن  ؛، وترك ىذا الشرط لاتفاق الأطراففبما أن الدشرع لم ينص على مدة معينة للتسليم
يضغط على الدتًجم ويطلب مدة أقل لإلصاز التًجمة وىذا ما قد يؤثر على حرية الدتًجم الإبداعية وعلى دقة التًجمة، إذ أن 

 تقتضي قبل ذل شيء السماح للمتًجم بالحرذة والعمل بحرية في تعديل الدصنف الدراد ترجمتوطبيعة أعمال التًجمة 
(Pergnier ،0440 604، صفحة)حيث يرتبط ىذا الحق ارتباطا وثيقا بأىم شرط لحماية الدصنفات الفكرية في  ؛

التي تعتٍ بروز الطابع و  (03، الدادة 02-03)الأمر رقم  قانون الدلكية الأدبية والفنية أي بشرط "أصالة الدصنفات"
ومن ثمَّ لا سبيل لأصالة أعمال التًجمة إلا بتمتع  ؛للمؤلف على العمل الفكري الدنجز الشخصي والاجتهاد الفكري

أصبحت حرية الإبداع ولذلك يفُرض الاعتًاف لو ببعض من ىذه الحرية، حيث  ؛الدتًجم بجانب من الحرية الإبداعية
من  00ة منذ أذثر من قرنتُ بالدادة تصنف حاليا في مرتبة الحقوق الأساسية ضمن حرية التعبتَ، وقد ذرست ىذه الأختَ 

 عتًف بها في النص الأساسي للبلاد، وقد ذرسها الدشرع الجزائري صراحة وا0814إعلان حقوق الإنسان والدواطن سنة 
 .(89و 26)دستور الجزائر، الدادتتُ 

وبخصوص مصتَ نسخة مصنف التًجمة الدسلمة للناشر، فإن  الدشرع الجزائري قد بتُ من خلال أحكام عقد النشر 
وتوزيعها تبقى ملك للمؤلف ولذلك يلتزم  صنفصنع نسخ من الدعلى أن النسخة الدسلمة من الدؤلف للناشر من أجل 

لكن ىذا  .(43، الدادة 02-03)الأمر رقم  الناشر بإعادة النسخة الأصلية إلى الدؤلف فور إبسام عملية صنع الدصنف
ين وضع بنود لسالفة في الدتعاقد ؛ لأنو بإمكان و أمر متًوك أيضا لإرادة الأطرافالحكم لا لغب أخذه على إطلاقو، فه

الأصلية ىي نفسها لأنو يتضح عمليا وتقنيا أن النسخة  ؛بالنسبة لعقد التًجمة الالكتًونيذما أنو لا يطرح   ،عقد النشر
وبالتالي لا يتطلب من الناشر إرسالذا مادام أنها تبقى موجودة في ذاذرة حاسب الدتًجم وفي بريده  ؛النسخة الدرسلة

فإنو لؽكن أن يطلب الدتًجم نسخة  ؛الة ضياعها من الدتًجم أو فسادىاني بنفس الشكل الدسلم للناشر، إلا في حالإلكتًو 
من الناشر، وقد أشار أيضا تقنتُ الاستعمالات الخاص بالتًجمة الأدبية في فرنسا إلى ىذه الدسألة، إذ أعطى الحق للناشر 

من الدتًجم على أن يصرح الدتًجم أنو احتفظ ىو أيضا بنسخة ثانية من في الاحتفاظ بدلكية نسخة التًجمة الدسلمة لو 
ولذلك يرى جانب من الفقو أن الدؤلف لا يلتزم بتسليم أصول الدصنف للناشر، بل فقط نسخة مطابقة  ؛العمل الدنجز

مة للناشر تأخذ حكم للأصل، وأن الأصول الدكتوبة بخط الدؤلف بسثل ملكيتو الدادية للمصنف، ذما يرى أن النسخة الدسل
 .(008-002، الصفحات  6001)رشدي،  الوديعة، لأن الناشر يظل مسؤولا عنها

 جعة الترجمةالفرع الثاني: أثر الرقمنة على التزام المترجم بمرا
حيث: " لا لؽكن للناشر أن يدخل الدتًجم بعد تسليم التًجمة أحيانا بتصحيح العمل الدسلم للناشر،  يلتزم

 .(40و 14، الدادتتُ 02-03)الأمر رقم  ة أو حذف إلا بدوافقة من الدؤلف"تعديلات على الدصنف بتصحيح أو إضاف
 وبخصوص مراجعة العمل الدسلم بالطرق الرقمية، يرى جانب من الفقو، أنو نادرا ما لػتاج الدصنف لزل النشر
 الإلكتًوني التصحيح، وفي حالة وجوده لؽكن أن يتم تصحيح الأخطاء اللغوية والنحوية عبر الدوقع الدتفق عليو مع الناشر

لؽكن أن يعلم الناشر الدتًجم  . وىنا(263، صفحة 6000)الوحش، وأيضا:  ( 630، صفحة 6008)حويشي، 
بالأخطاء الواجب تصحيحها مباشرة عبر بريده الإلكتًوني ودون عناء تنقل الدتًجم إلى مقر الناشر. وبالتالي، يظل الالتزام 
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ويعتبر ىذا الالتزام في  ؛لات العادية لنشر الدصنفبتصحيح ومراجعة التًجمة قائما وواجبا على مؤلف التًجمة ذما في الحا
 فس الوقت احتًاما للحق الدعنوي للمؤلف، لأنو لؽنع على الناشر القيام بتصحيح التًجمة أو مراجعتها دون علم الدؤلفن

 .(40و 14، الدادتتُ 02-03)الأمر رقم 
 المبحث الثاني: أثر الرقمنة على حقوق المترجم

، أي الحق (902، صفحة 6002)صالح زراوي،  الدتعلقة بتأليف مايعرف حق الدؤلف بأنو حق الدلكية الدعنوية 
الدمنوح لكل شخص يقوم بإنتاج ذىتٍ مبتكر في المجال الأدبي أو العلمي أو الفتٍ، وىو ينقسم إلى حقوق معنوية وحقوق 

)الأمر  وىي حقوق دائمة غتَ قابلة للتصرف فيها أو للتقادممالية؛ تعتبر الحقوق الأولى حقوقا لصيقة بشخصية الدؤلف، 
بينما تشمل الحقوق الدالية للمؤلف أساسا في الحق في استغلال مصنفو بأي صورة من صور  .(60، الدادة 02-03رقم 
لذلك ينبغي بيان نوع الحقوق الدعنوية  ؛( 68، الدادة 02-03رقم )الأمر  تغلال للحصول على عائد مالي منوالاس

  .والدالية التي لؽكن أن تتأثر بالرقمنة
 المطلب الأول: أثر الرقمنة على الحقوق المعنوية للمترجم

يفرض في ىذا الجزء من الدراسة التعرض أولا لدفهوم ومضمون الحقوق الدعنوية لدؤلف التًجمة، ثم بيان الحق 
 الدعنوي للمتًجم الذي تأثر أذثر بفعل الرقمنة.

 الفرع الأول: مفهوم ومضمون الحقوق المعنوية لمؤلف الترجمة
الذامة في الدلكية الأدبية والفنية، وىو يتضمن حماية شخصية الدؤلف  يعتبر الحق الدعنوي أو الأدبي إحدى الدميزات        

ويسمى أيضا حقا أدبيا لوجود عددا أو لرموعة من الخاصيات أو الامتيازات  ،مبدع للمصنف، وذذلك حماية الدصنفذ
ىتٍ. ويتضمن حق التي تتًتب عليو بسثل سلطات بسكن الدؤلف من حماية شخصيتو وسمعتو التي يعبر عنها في إنتاجو الذ

حقو في الكشف عنو أو الامتناع عن ذلك وفي نسبة إنتاجو إليو وفرض احتًام إنتاجو وسحبو  :الدؤلف الأدبي على مصنفو
، 02-03)الأمر رقم  )وىكذا يتفرع الحق الدعنوي إلى ثلاث حقوق أساسية ؛التداول إذا ندم عن حقو في الكشفمن 

 .(60الدادة 
يعتبر الحق في الكشف أىم سلطة للمؤلف على إنتاجو، فمن حقو وحده أخد قرار الكشف عن إنتاجو الفكري،         

ويعتبر ىذا الحق أىم الامتيازات التي  ،ف لحظة اذتمال مصنفو وتقرير نشرهفالدؤلف ىو الشخص الوحيد الذي يعر 
-03)الأمر رقم  يتضمنها الحق الدعنوي، إذ ينجر عن ىذه الصلاحية ذل الحقوق الأخرى وخاصة حق استغلال الدصنف

 .(66، الدادة 02
يتمثل الامتياز الثاني للحق الدعنوي في سلطة الدؤلف عن العدول عن قراره في الكشف ونشر مصنفو عن طريق        

حيث لؽكن للمؤلف الذي يرى أن مصنفو لم يعد مطابقا لقناعتو أن يوقف صنع  ؛استعمالو لحقو في الندم أو السحب
يسحب الدصنف الذي سبق نشره من جهة الإبلاغ  دعامة إبلاغ الدصنف إلى الجمهور بدمارسة حقو في التوبة أو أن

 .(69، الدادة 02-03)الأمر رقم  للجمهور عن طريق لشارسة حقو في السحب
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وتتضمن ىذه الصلاحية بدورىا سلطتتُ للمؤلف:  ،ة الدعنوي أيضا حقو في الاحتًاميتضمن حق مؤلف التًجم
تتمثل الأولى في حق الدؤلف في فرض احتًام اسمو وصفتو، وذلك عن طريق اشتًاط ذذر اسمو العائلي أو الدستعار على ذل 

)يعتبر أن ىذه التسمية  الأبوة ، وتسمى ىذه السلطة بالحق قي(63، الدادة 02-03)الأمر رقم  دعائم ونسخ الدصنف
ىي تعبتَ لرازي الذي يعتٍ أبوة الدؤلف لدصنفو وأن ذلك يعتبر قياسا على القواعد الدتبعة في الأحوال الشخصية لنسبة 

ذذر اسمو في حالة . ولؽثل ىذا الحق ذذلك حق الدؤلف في الدفاع عن أي اعتداء على ىذه الصلاحية ذعدم الابن لأبيو.(
ويشمل ىذا الحق ذذلك حق الدؤلف  ،إنتاج آخر غتَ الذي أبدعو الدؤلفاستعمالو أو في حالة انتحال اسمو بوضعو على 

في الدفاع عن أي اعتداء على ىذه الصلاحية ذعدم ذذر اسمو في حالة استعمالو أو في حالة انتحال اسمو بوضعو على 
 إنتاج آخر غتَ الذي أبدعو الدؤلف.

طريق احتًام  وإلى جانب حق الدؤلف في نسبة مصنفو إليو يتمتع بحق فرض احتًام إنتاجو الفكري، وذلك عن      
سلامة مصنفو والاعتًاض على أي تعديل يدخل عليو أو تشويهو أو إفساده، إذا ذان ذلك من شأنو الدساس بسمعتو  

 .(62، الدادة 02-03)الأمر رقم  ذمؤلف أو بدصالحو الدشروعة
 الفرع الثاني: أثر الرقمنة على الحق في الأبوة

نوية لقد ذشفت الدمارسات العملية خاصة في المجال الأذادلؽي، بعض الإختلالات التي بسس بحقوق الدتًجم الدع
يق وتسهيل ىذا على حقو في وضع اسمو على ترجمتو، وقد ساعدت الرقمنة ذثتَا في برق خاصة تلك التي تتضمن اعتداء

ات الفكرية التي يسعى أصحابها لتًجمتها بطرق سهلة ومباشرة؛ لوصول إلى الدؤلفاالأنتًنيت الدتًجمتُ  مكنتالأمر. فقد 
فإذا ذان ىذا العامل لو أثر إلغابي على الدتًجم والدصنفات الدتًجمة، ذلك أن النشر الإلكتًوني ساعد على نشر الدصنفات 

ول الدتًجمتُ لذذه سهولة وصوأدى إلى  لشا ساىم في شهرة الأعمال الفكرية وشهرة مؤلفيها،  ؛العالمعبر ذل ألضاء 
تًجمة بطريقة سهل عملية التفاوض حول شروط عقد الو الدصنفات واتصالذم بدؤلفيها مباشرة عن طريق البريد الإلكتًوني، 

إلا أنو في نفس الوقت، سالعت الأنتًنيت في الدساس بحقوق الدتًجمتُ وخاصة تلك الدتعلقة بالحق في  ؛مباشرة مع الدؤلفتُ
الأبوة، حيث يكشف الواقع عن استحداث مواقع لوذلات متخصصة في عملية التًجمة، أو صفحات في مواقع التواصل 

لأعمال الفكرية مقابل مبلغ مالي يتم الاتفاق عليو عن الاجتماعي لدتًجمتُ يعرضون خدماتهم إلكتًونيا والدتمثلة في ترجمة ا
)لقد تم اذتشاف ىذه الدمارسات من  بعد ودفعو عبر الحساب الجاري، وتكثر ىذه الدمارسة خاصة في المجال الأذادلؽي

، أين يتم طلب بحاث العلمية.(طرف الباحث عن طريق الدلاحظة العلمية لدا لػدث في الوسط الأذادلؽي في لرال نشر الأ
الباحثتُ ترجمة ملخصات لأعمالذم العلمية خاصة باللغة الإلصليزية، حتى يتم قبول ىذه الأعمال من الذيئات العلمية 

الجزائرية من )وىذا ما يتم اشتًاطو من الجامعات  للمؤسسات الجامعية أو دور النشر الإلكتًونية التي تشتًط ذلك
. وإذا ذانت ىذه العملية ملخصات باللغة الإلصليزية لأطروحات الدذتوراه وأيضا ما تفرضو المجلات الوطنية الجزائرية(

طريقة تنفيذىا بزالف الأحكام القانونية في لرال حقوق الدؤلف، لأنها تتضمن الدساس  إلا أن شرعية من حيث مضمونها،
، السابق الذذر( 02-03من الأمر رقم  63)اعتداء على حق مؤلف التًجمة في احتًام اسمو، راجع الدادة  بحق الدتًجم

فغالبا يتم الاتفاق بتُ صاحب العمل الفكري والدتًجم على إرسال العمل عبر البريد الإلكتًوني للمتًجم الذي يقوم 
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رسال التًجمة إلى الباحث بعد دفع مستحقات التًجمة عبر الحساب الجاري للمتًجم، بتًجمة العمل إلى اللغة الإلصليزية ثم إ
ثم يقوم الباحث بإرسال العمل الفكري الدتضمن التًجمة إلى المجلة أو الذيئة العلمية بالدؤسسة الجامعية، والتي تقوم فيما بعد 

لأنو يعتبر تعدي  ؛الدتًجم وذلك بإرادتو الحرةبحق  بنشر العمل الفكري باسم الباحث فقط. ويعتبر ىذا العمل مساسا
على حقو في وضع اسمو على إبداعو، ذما يعتبر نشر العمل الدقتًن بالتًجمة سرقة علمية وتقليد حتى وإن ذانت برضا 

فقد ذيفت النصوص التنظيمية الدعدلة  مؤخرا عملية التًجمة التي يقوم بها  ؛(020، الدادة 02-03)الأمر رقم  الدتًجم
وىذا ما تضمنتو صراحة الدادة الثالثة من  ؛ا من قبيل أعمال السرقات العلميةالباحث دون ذذر اسم الدتًجم والدصدر بأنه

)القرار الوزاري رقم  6060القرار الوزاري الذي لػدد القواعد الدتعلقة بالوقاية من السرقة العلمية ومكافحتها لسنة 
 " تعتبر سرقة علمية بدفهوم ىذ القرار...: حيث (3، الدادة 0016

غات إلى اللغة التي يستخدمها الطالب أو الأستاذ الباحث أو الأستاذ الباحث الاستشفائي للاالتًجمة من إحدى -
 الجامعي أو الباحث الدائم بصفة ذلية أو جزئية دون ذذر الدتًجم والدصدر".

)الأمر رقم  ذما أن الدشرع نص صراحة على عدم قابلية الحقوق الدعنوية للمؤلف للتنازل أو التخلي عنها أو التقادم
من بتُ الأعمال الفكرية المحمية بأحكام الدلكية الأدبية والفنية وتعتبر يعتبر الدلخص ذلك أن  ؛(60، الدادة 03-02

 .(2، الدادة 02-03)الأمر رقم  ترجمة ىذا الدلخص من قبيل الأعمال الدشتقة من الأصل المحمية بقانون حق الدؤلف
ة ومن وإذا ذان سائد الاعتقاد، أن ىذا التصرف يدخل ضمن الاستعمال الشخصي وأن التًجمة قد بست لأغراض شخصي

فإن ذلك لا يتطابق مع لزتوى الأحكام القانونية التي تتضمن النسخة الخاصة بدا فيها  ؛أجل الحاجات الخاصة للباحث
"لؽكن استنساخ حيث يقر الدشرع بأنو:  ة واحدة من التًجمة للاستعمال الشخصي والعائليالتًجمة، أي شرعية إلصاز نسخ

-03)الأمر رقم  لاستعمال الشخصي أو العائلي...."أو بروير نسخة واحدة من مصنف بهدف ا اقتباسأو ترجمة أو 
الخاصة أن تتم لأغراض شخصية أي للاستعمال الشخصي والعائلي ، فالدشرع يشتًط في إطار النسخة (90، الدادة 02

منية عدم ، وتعتٍ شرط الاستعمال الشخصي بصفة ضفقط من ىذه التًجمة ةوبصفة لرانية وأن يتم إلصاز نسخة واحد
ذلك أن  ؛نونيةلأذادلؽي بزالف الشروط القاوبالتالي فإن الدمارسات العملية للتًجمة في المجال ا ؛اتصال التًجمة بالجمهور

الأبحاث التي يقتًن بها الدلخص الدتًجم يتم نشرىا من المجالات عبر الدوقع الوطتٍ الخاص بالدوريات الوطنية أين يتم 
وبالتالي، فإن اتصال التًجمة بالجمهور تتحقق بدون أن تكون ىذه  ؛الأبحاث من أي شخص يتصفح الدوقع اتصال ونسخ

 قي، أي الدتًجم، بل مقتًنة باسم الباحث.  التًجمة برمل اسم مؤلفها الحقي
ذما يقوم أيضا بعض الباحثتُ في المجال الأذادلؽي دائما بطلب ترجمة أعمالذم الفكرية التي تتم في شكل 
مقالات علمية من الدتًجمتُ الذين يعرضون خدماتهم عبر مواقع التواصل الاجتماعي، وىذا حتى يتم قبولذا ونشرىا في 

ز لأول مرة بتلك اللغة وعالدية ويتم ذلك أيضا بدون وضع اسم الدتًجم على التًجمة وذأن العمل ألصدوريات أجنية 
)وىذا ما تم أيضا اذتشافو من  ويكيف ىذا العمل أيضا بأنو مساس بحق الدتًجم بوضع اسمو على ترجمتو ؛الأجنبية

 .الباحثتُ في الوسط الأذادلؽي.(الدلاحظة العلمية للباحث ومن شهادات لبعض 
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عرض خدمات التًجمة عبر مواقع التواصل الاجتماعي خاصة تتم دون إعلان الدتًجم  فإنوالأذثر من ذلك، 
لذويتو وىذا ما قد ينجر عنو خداع الباحث طالب التًجمة، بتسليمو ترجمة منجزة ومنفذة ببرامج التًجمة الآلية وليست 

 ترجمة بشرية أصلية.
 المطلب الثاني: أثر الرقمنة على حقوق المترجم المالية

تغلال والحصول على عائد ينص الدشرع على أنو: " لػق للمؤلف استغلال مصنفو بأي شكل من أشكال الاس
الحق في استغلال الدصنفات في قانون الدلكية الأدبية والفنية يشمل حقتُ و  .(68، الدادة 02-03)الأمر رقم  مالي منو

ولشا لا شك فيو أن ىذه غتَ الدباشرة، أساسيتُ يتمثلان في: الحق في نقل الدصنف بالطريقة الدباشرة والحق في نقلو بالطرق 
 الحقوق تكون قد تأثرت ىي الأخرى بفعل تطور الوسائل والطرق التي تتم بواسطتها.

 الفرع الأول: مفهوم حق نقل مصنف الترجمة المباشر والغير مباشر
يقصد بحق النقل الغتَ مباشر للإنتاج الفكري، حق الدؤلف في استنساخ مصنفو في عدة نسخ قصد اتصالو         

ساخ مصنفو بالجمهور، وذلك مهما تعددت الوسائل والأساليب لذذا الاستنساخ، إذ يعتًف الدشرع بحق الدؤلف فيً استن
حيث يقصد بهذا الأختَ العملية التي تسمح بالتثبيت الدادي للمصنف بأي وسيلة ذانت، ويعرف   ،بأي وسيلة ذانت

لأن أىم الوسائل والطرق التي يستخدمها الدؤلف  ؛(34، صفحة 0448)عرفة،  بعض الفقو ىذا الحق بحق النشر
يث يتولى ىذا الأختَ مهمةً  استنساخ نسخ عديدة من بحلتحقيق غرض نقل مصنفو ىي إبرام عقود النشر مع الناشر، 

يتضح لشا و ؛ وتوزيعها على الجمهور لحسابو الدصنف حسب شروط متفق عليها مع الدؤلف ومقابل مكافأة للقيام بنشرىا
سبق ذذره، أنو يشتًط شرطتُ لتحققو،  يتمثل الأول في ضرورة التثبيت الدادي للمصنف وأن يكون ىذا التثبيت يسمح 

 بإبلاغ الدصنف إلى الجمهور. 
استخدام حقو فيً  إبلاغ يتمتع الدؤلف ذذلك بالحق في نقل مصنفو إلى الجمهور بطريقة مباشرة عن طريق 

ملية عن طريق " التمثيل أو الأداء أو البث الإذاعي السمعي أو السمعي البصري أو التوزيع وتتم ىذه الع ،الدصنف
السلكي أو العرض أو أية وسيلة أخرى لوضع الدصنفات في متناول الجمهور"، فضلا عن ذلك لؽكن أن يتم إبلاغ 

أخرى لنقل الإشارات الحاملة للأصوات الدصنف بالوسائل السلكية أو الألياف البصرية أو التوزيع السلكي أو أية وسيلة 
أو للصور والأصوات معا، أو بواسطة مكبر الصوت أو مذياع أو تلفاز موضوع في مكان مفتوح، أو بأية منظومة معالجة 

 .(68، الدادة 02-03)الأمر رقم  معلوماتية"
نقل ىذه الحقوق في الغالب إلى الناشر عن طريق عقد النشر حتى يتكفل بصنع الدصنف وتوزيعو بهدف  ويتم

 اتصالو بالجمهور والحصول على عائد مالي منو.
وقد نص الدشرع على طرق نقل الدصنف بهدف اتصالو بالجمهور واستغلالو في الفصل الخاص باستغلال الحقوق 

اورة، وباستقراء النص القانوني يظهر أن الدشرع لم لػدد طرق نقل الدصنف بصفة حصرية، بقانون حق الدؤلف والحقوق المج
بل ترك القائمة مفتوحة لإمكانية إستعاب الطرق الحديثة التي لؽكن أن تظهر في الدستقبل، ويلاحظ أيضا أن الدشرع 

يرى جانب من و  .قيقها بأي وسيلة ذانتأنو لؽكن بربل اذتفى بالنص  ؛لػدد طرق تنفيذ عملية الاستنساخ الجزائري لم
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بل لغب أيضا أخد بعتُ الاعتبار جميع  ؛لنقلالفقو بأنو لا لغب التقيد فقط بالنسخ عن طريق الطبع لتحقيق حق ا
، ولغوز للمؤلف نقل (984، صفحة 6002)صالح زراوي،  الوسائل الحديثة والقدلؽة التي لؽكن لذا أن برقق ىذا الغرض

مصنفو باستعمال ذافة الوسائل لنشره إما بنفسو، أو في الغالب عن طريق دار النشر أو الطباعة،  فهدف نقل الدصنف 
 يتمثل في التثبيت الدادي لو على أية دعامة قابلة لنقلو إلى الجمهور بطريقة غتَ مباشرة. 

 لال الترجمةالفرع الثاني: أثر الرقمنة على طرق وشروط استغ
إن عملية نقل الدصنفات بالطرق الإلكتًونية لا بزالف الأحكام القانونية والطرق المحددة من الدشرع في إطار قانون 

 الدلكية الأدبية والفنية، والتي بزص نقل الدصنفات الفكرية بدا فيها الدصنفات الدشتقة، لا سيما أعمال التًجمة.
وتدخل عملية نقل التًجمة إلكتًونيا ضمن لزل النشر الإلكتًوني، إذ يعبر عن ىذا الأختَ بأنو: "إتاحة  الأعمال 
الفنية أو الأدبية للجمهور للإطلاع عليها أو شرائها والاستفادة منها عن طريق الأقراص الدمغنطة أو الدليزرة أو الددلرة أو 

إذا ما تم التنازل عن حق استغلال التًجمة لدار و  .(12، صفحة 6008)السعيد،  من خلال شبكة الأنتًنيت الدولية"
يصبح ىذا التنازل لزلا لعقد نشر الكتًوني يتضمن التنازل عن حق  ؛وقع إلكتًوني للناشرنشر إلكتًونية، أي عبر م

الأنتًنيت عبر متجر لأنو يبرم عبر شبكة  ؛عقود التجارة الإلكتًونيةعقد من استغلال ونشر التًجمة، ويكون بذلك ىذا ال
 يتم التفاوض حول شروط النشر وتنفيذ العقد عبر وسائط إلكتًونية. أينالكتًوني، 

يكون  ؛غلالو، بدا في ذلك الطرق الرقميةلم لػدد طريقة معينة لعملية نقل الدصنف الفكري واست وبدا أن الدشرع       
إلا أن الدشرع يفرض على ذل تنازل مهما ذان مضمونو " أن  ؛ية لاستغلال التًجمة عملا مشروعاالتنازل عن الحقوق الرقم

لػدد عقد التنازل الطبيعة والشروط الاقتصادية للحقوق الدتنازل عنها والشكل الذي يتم من خلالو استغلال الدصنف، 
ليمي لاستغلال الدصنف"، ذما فرض الدشرع أن " يقتصر التنازل عن الحقوق الدادية ومدة التنازل عن الحقوق والنطاق الإق

 .(29، الدادة 02-03)الأمر رقم  للمؤلف على ألظاط استغلال الدصنف الدنصوص عليها في العقد دون غتَىا "
يفرض أن يكون عقد التنازل عن الحقوق ومنو حق  من خلال استقراء الأحكام السابقة، يلاحظ بداية أن الدشرع 

التًجمة متضمنا على وجو الخصوص خمس بيانات ملزمة وىي لزددة على سبيل الدثال، إذ لغب أن لػدد عقد التنازل 
"طبيعة الحقوق الدتنازل عنها والشروط الاقتصادية ، والشكل الذي يتم من خلالو استغلال الدصنف، ومدة التنازل عن 

ي يتم من ويقصد بالشكل الذ ،(18و 29، الدادتتُ 02-03)الأمر رقم  لنطاق الإقليمي لاستغلال الدصنف"ق واالحقو 
برديد في عقد التنازل عن حق استغلال التًجمة، الشكل الذي يتم عن طريقو استغلال التًجمة، خلالو استغلال الدصنف: 

العقد ذل الطرق التي لؽكن للمتنازل لو أن يستغل عن طريقها مصنف التًجمة صراحة، أي طرق إذ يستوجب برديد في 
صنعها ونشرىا، مثل الدوافقة على نشر واستنساخ التًجمة بالطرق الرقمية أو بيعها على أقراص مضغوطة إلى جانب أيضا 

غتَ ذلك من طرق الاستغلال متعدد الوسائط و في مصنف  االدوافقة  في العقد صراحة على الاقتباس من التًجمة أو وضعه
وىذا عكس الدشرع الفرنسي الذي أعطى اىتمام للطرق الرقمية الدستحدثة لنقل الدصنفات الفكري، بأن أدخل  ؛الأخرى

، حيث اشتًط بدوجب الأحكام الفرنسي تعديلات على الأحكام الخاصة بعقد النشر في إطار قانون الدلكية الفكرية
يتم برديد الشروط الدتعلقة بالتنازل عن حقوق الاستغلال الرقمية بدوجب جزء مستقل في العقد وىذا برت الجديدة أن 
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يتم عمليا في فرنسا بدوجب حاليا  ولذلك ؛(Ord. N° ،6009, 0391-6009) طائلة بطلان عقد التنازل
يتضمن الجزء الأول التنازل عن حقوق الاستغلال بالطرق  ؛في عقد النشر ناشر جزأين منفصلتُالأحكام الجديدة بررير ال

التقليدية، بينما يتضمن الجزء الثاني من العقد التنازل عن الحقوق الرقمية للاستغلال، وىذا في حالة أن الناشر يقوم 
ر في الجزء الثاني من العقد بالنشر العادي والنشر الالكتًوني أيضا على موقعو الالكتًوني الخاص بو، ويتعهد الناش

 .نساخ الرقمي للمصنفبالاست
أما بالنسبة للمشرع الجزائري، فلحد الآن لم يفصل أو يتناول بأحكام جديدة شروط التنازل عن الحقوق الرقمية، 

ذل    تتضمنأي الاستغلال الرقمي للمصنفات أو النشر الرقمي، مكتفيا بالأحكام القانونية الدوجودة التي جاءت عامة 
غتَ أنو لغب أخذ بعتُ الاعتبار خصوصية التعاقد  .والغتَ موجودة بدا فيها الرقمية أشكال التنازل والاستغلال الدوجودة

لأنو لؼتلف من حيث شروطو وأثار تنفيذه عن الطرق التقليدية  ؛سطة التقنيةالإلكتًوني واستغلال الحقوق الذي يتم بوا
فقد أصبح الواقع العملي يكشف تطور لرال النشر الإلكتًوني الذي  ؛عقد الذي يتميز بووالدتطور والد نظرا للطابع التقتٍ

أصبح يستحوذ عليو ذبار رجال الأعمال والدستثمرين الذين لؽلكون الأموال الوفتَة والتقنيات الحديثة والبرامج الدتطورة في 
وإن تطور التقنية  ؛تها والدصنفات التي تتكفل بنشرىايع منتجالرال النشر، والختَة الفنية الدؤىلة لتطوير برالرها وأساليب توز 

ولذلك ينبغي تنظيم ىذه الدسألة تنظيما خاصا للمحافظة على  ؛في صور وأنواع نقل الدصنف رقميا قد ينتج عنو تطور
 حقوق الدؤلفتُ ومنو حقوق الدتًجم.

ذما أن دور النشر الإلكتًونية تعتبر من لشارسي التجارة الإلكتًونية التي تهدف أساسا للوصول إلى أذبر عدد        
ولذلك يسعى الناشر الإلكتًوني دائما إلى  ؛من أجل برقيق الأرباح بطرق سريعةلشكن من الزبائن وفي ذل ألضاء العالم، 

لأن عقد التًجمة الإلكتًوني يعتبر من  ؛التًجمة إلى ذل ألضاء العالم صولالتعاقد مع الدتًجمتُ الأذثر شهرة حتى يضمن و 
وبالتالي، لؽكن أن يستخدم الناشر ذل الأشكال الدستحدثة  ؛والتي تقوم على الاعتبار الشخصي ةعقود النشر الإلكتًوني

-296، الصفحات 6002)الشياب لزمد سعيد عبدالله،  لنقل الدصنف عبر العالم والتي لم تكن موجودة أثناء التعاقد
وزيادة على ذلك، فإن التثبيت الرقمي للتًجمة أو لأي مصنف لؽكن أن بزتلف صوره أيضا، حيث لؽكن أن  .(293

يكون التًقيم بسيطا يتضمن الانتقال من التثبيت التقليدي إلى التثبيت الرقمي، أي من النشر الورقي إلى النشر الرقمي 
تفاعل الذي يظهر فيو مصنف التًجمة الرقمي في صورة جديدة بساما، عبر الأنتًنيت، بينما يتمثل النوع الثاني في التًقيم الد

يد بدقة دحيث يدمج فيو بعض التقنيات الحديثة من صور أو أصوات أو إضافة مصنفات أخرى، وىذا ما يستدعي بر
 .(661، صفحة 6008)حويشي،  ريقة التي يتم بها ترقيم التًجمةالط

 ذما يطرح أيضا في لرال نشر التًجمة إلكتًونيا بعض الإشكالات القانونية منها: 
أن البعض يعتبر أن: "التكنولوجيات الحديثة للاتصالات قد أزالت الحدود بتُ الدعامة التي تسمح بدمارسة حق 

فقد أصبح استغلال الدصنف عبر شبكة الأنتًنيت يشمل لشارسة  ؛لك التي تسمح بدمارسة حق التمثيلالاستنساخ وت
وبالتالي يظهر أن نشر التًجمة رقميا قد  ؛(630، صفحة 6008)حويشي،  حقي الاستنساخ والتمثيل في آن واحد"
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و بصفة منفصلة، أي حق الاستنساخ أو حق لؼالف الأحكام القانونية التي تقضي بضرورة برديد ذل حق يتم التنازل علي
 التمثيل، ذما أنها قد أثرت في بعض الدفاىيم الخاصة في قانون الدلكية الأدبية والفنية.

ذما يطرح أيضا في لرال التنازل عن حق استغلال التًجمة إلكتًونيا مسألة مكافأة الدتًجم، ذلك أن صنع 
الناشر الإلكتًوني، عكس ما لؽكن استخدامو من مواد أولية وآلات ويد مصنف التًجمة رقميا وتوزيعو لا يكلف ذثتَا 

عاملة لصنع واستنساخ الدصنف بالطرق التقليدية، خاصة أن استنساخ التًجمة بالطرق الرقمية عبر الأنتًنيت لؽكن أن 
ولذلك فإن الدكافأة في حالة النشر الرقمي للتًجمة لغب أن  ؛بالجمهور عبر العالم بطريقة سهلةبرقق عملية اتصال التًجمة 

 تتناسب مع ىذا النقل، وبزتلف عن الدكافأة في حالة النشر الورقي.
وإذا ذانت الرقمنة قد ساعدت نشر ووصول التًجمة إلى ذل ألضاء العالم، خاصة في حالة التًجمة بلغة عالدية،        

اسعة؛ فمن جهة أخرى قد سهلت أعمال النسخ والنقل الغتَ مشروع للتًجمة بسبب واذتساب الدتًجم والدصنف لشهرة و 
ولذا يتوجب تنظيم مسؤولية الناشر ؛  (292، صفحة 6002)الشياب لزمد سعيد عبدالله،  تطور تقنيات النقل الرقمية

التًجمة الدنشورة إلكتًونيا، وتوفتَ الوسائل التقنية والبرامج الكفيلة بحماية الإلكتًوني في حماية الدصنفات ومنها أعمال 
 الدصنفات رقميا.

ذما يطرح أيضا مسألة تنظيم العناصر أو الأجزاء من مصنف التًجمة الدعنية بالظهور للجمهور في الإشهار 
 وقعو الخاص. زم بو الناشر من أجل التًويج والتعريف بالتًجمة في متالإلكتًوني الذي يل

 خاتمة:
لقد خصصت ىذه الدراسة لإبراز مظاىر التعاقد الإلكتًوني في لرال التًجمة وعالجت خاصة تأثتَ التكنولوجيات 

  . الحديثة على حقوق والتزامات مؤلف التًجمة
 نتج عن ىذه الدراسة جملة من النتائج ألعها:وقد  

قد أثرت عل الدمارسات التعاقدية في لرال التًجمة بطريقة إلغابية وسلبية في نفس الوقت: فمن جهة تكون  أن الرقمنة -
 إلا أنها في نفس الوقت أثرت سلبا على حقوقو. ؛يذ التزاماتو بطريقة سهلة وسريعةقد ساعدت الدتًجم في تنف

لنشر الإلكتًوني بصفة عامة لذا نوع من الخصوصية، في ن الدمارسات التعاقدية في لرال عقد التًجمة الإلكتًوني أو اأ -
 التنفيذ أو الإبرام.

لقد أتبث تطور التقنيات التكنولوجية لصاعتها في تسهيل الصاز الأعمال الفكرية وتوزيعها، فقد أصبح تنفيذ الالتزامات  -
ولذلك لؽكن  ؛وبطريقة أسهل وأفضل ق التزاماتهمالقانونية بالطرق الرقمية يساعد أذثر أطراف عقد التًجمة على برقي

للأطراف الاستفادة من تطور التقنيات واختيار أفضل الطرق والأشكال الدناسبة لتسهيل إلصاز العمل الفكري ونشره 
 بسرعة، حتى يتحقق الذدف من استغلال التًجمة وىو اتصالذا بالجمهور وشهرة مؤلفيها.

مؤلف التًجمة والتمتع بحقوق الدؤلف على ترجمتو بالطرق الرقمية لا تكاد بزرج إن طرق تنفيذ الالتزامات القانونية من  -
ذلك أن الدشرع وضع أحكاما قانونية عامة ولم يتم صياغة أحكام قانون  ؛ضمون الأحكام القانونية الدوجودةعن إطار وم

ا والأشكال الدستحدثة لاستغلالذ عاب ذل الأنواع الجديدة من الأعمال الفكريةيستامن أجل  ؛حق الدؤلف بطريقة حصرية
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لأن ىذه الأحكام بزص  ؛ل أحكام الدلكية الأدبية والفنيةوىذا الدبدأ مكرس تقريبا في ذ ؛التي لؽكن أن تظهر في الدستقبل
الإبداعات الفكرية ونظرا لطبيعتها وقابليتها للتطور ذان الذدف من الدشرع إمكانية تطبيقها على ذل ما لؽكن أن يظهر 

 بداعات أو وسائل تنفيذ واستغلالذا في الدستقبل.من إ
 واستنادا لذذه النتائج الدتوصل إليها في ىذه الدراسة يقتًح بعض الدقتًحات ذالآتي:

وذلك لدا تفرزه التقنية وتطور الاتصالات الرقمية من  ؛صوصية التنازل عن الحقوق الرقميةأخذ الدشرع بعتُ الاعتبار خ-
ولذلك يقتًح تنظيمها تنظيما يتناسب مع  ؛قوق الدتًجم والدؤلفتُ بصفة عامةة قد تؤثر على حإشكالات قانونية وتقني

 طبيعتها وخصوصيتها، على غرار ما قام بو الدشرع الفرنسي الذي أدرك ىذه الطبيعة الخاصة وعدل في أحكام عقد النشر.
ال الأذادلؽي بدا يكفل حقوق الدؤلفتُ وخاصة ذما ينصح برقابة وضبط الدمارسات البحثية والأنشطة البحثية في المج-

حقوق التًجمة، وفي ىذا الصدد لؽكن أن تستفيد الكليات والباحثتُ في لرال التًجمة من ترجمة الأعمال البحثية التي 
وذلك عن طريق إبرام اتفاقيات تكفل حماية حقوق الدتًجم  ؛ن الباحثتُ لنشر أعمالذم الفكريةتطلبها الدؤسسات العلمية م

 وترقية التًجمة واستحداث موارد مالية مستقلة لذذه الدؤسسات العلمية. 
 المراجع:

، 440-02، انصازر تًىجة انًرسىو انرئاسً رلى 0202، انًؼسل فً سُح 6441زستىر انجسائر انسًٌمراطٍح انشؼثٍح نسُح   -
 .0202زٌسًثر  02رذح فً انًؤ 30ج.ر. ػسز  

، انًؤرذح فً 44انًجهس ، ج.ر. ػسز جؼهك تحمىق انًؤنف وانحمىق انًجاو، وانًت. 0220ٌىنٍى 64انًؤرخ فً  20-20الأير رلى  -

 .0220ٌىنٍى  00

 تىَس. نًُظًح انؼرتٍح نهترتٍح وانثمافح وانؼهىو.(. 6441انرطح انمىيٍح نهترجًح. ) -

انحًاٌح انماَىٍَح نهًصُفاخ فً انُشر الإنكتروًَ انحسٌث، زراسح لاَىٍَح يمارَح فً ضىء (. 0222أحًس حًسي أحًس انسؼٍس. ) -
 يصر5 زار انكتة انماَىٍَح. لاَىٌ حًاٌح انًهكٍح انفكرٌح .

 (20) 40،  ػهىو انشرٌؼح وانماَىٌيجهح زراساخ، (. انُظاو انماَىًَ نهُشر الإنكتروًَ. 0260انشٍاب يحًس سؼٍس ػثسالله. ) -

(. انترجًح ػٍ طرٌك الألهًح، َظرج فً يىالغ انىٌة انجسائرٌح انًصًًح نترلٍح انتجارج 0263تىفٍك يًاز، جًال تشاشح. ) -

 (.4) يجهح زفاتر انترجًحالإنكتروٍَح. 

الإسكُسرٌح5 زار  ً انًصُفاخ انًشتمح.انًصُفاخ انًشتمح، حمىق وانتساياخ يؤنف(. 0260ريسي رشاز ػثس انرحًٍ انشٍد. ) -

 انجايؼح انجسٌسج.

انكايم فً انماَىٌ انتجاري انجسائري5 انحمىق انفكرٌح، حمىق انًهكٍح انصُاػٍح وانتجارٌح، حمىق (. 0221صانح زراوي. ) -
 ، انًحرر( اتٍ ذهسوٌ نهُشر وانتىزٌغ.0-042)رلى  انًهكٍح الأزتٍح وانفٍُح.

 يكتثح الإشؼاع نهطثاػح وانُشر ونتىزٌغ. حًاٌح حك انًؤنف.(. 6442ػثس نىهاب ػرفح. ) -

 الإسكُسرٌح5 زار انجايؼح انجسٌسج. الإطار انماَىًَ نؼمس انُشر الإنكتروًَ .(. 0222ػس هشاو انىحش. )-

ٍح انكفاءج انتمٍُح نًىاكثح سىق انترجًح. (. تأثٍر انتكُىنىجٍاخ انحسٌثح ػهى يضًىٌ إػساز انًترجًٍٍ وأه0260ًفاٌسج تىذهف. ) -

 (.26) 60،  الأكازًٌٍح نهسراساخ الاجتًاػٍح والإَساٍَح

 الإسكُسرٌح 5 يُشأج انًؼارف. ػمس انُشر.(.  0223يحًس انسؼٍس رشسي. ) -

ٍَح5 يجهح زراساخ، ػهىو (. انجايؼح الأرز40)انًجهس انُظاو انماَىًَ نهُشر الإنكتروًَ (. 0260يحًس سؼٍس ػثسالله انشٍاب. ) -

 انشرٌؼح وانماَىٌ.

)الإصسار انتىاصم ػثر انترجًح فً ػانى رلًً، يىاجهح تحسٌاخ انؼىنًح وانتىطٍٍ (. 0260يٍُاكى أوهاجٍٍ وزٌفٍس أشىورخ. ) -

 (. )ترجًح يحًس ػثس انؼاطً، انًترجًىٌ( انماهرج5 انًركس انمىيً نهترجًح.6ط

(. يكتثح زار انثمافح نهُشر 6)الإصسار ط نف5 انًُاشج انًؼاصرج نحك انًؤنف ووسائم حًاٌتهحك انًؤ(. 0224َىاف كُؼاٌ. ) -

 وانتىزٌغ.

 .006(، 3) 6،  يجهح انحمىق وانؼهىو انسٍاسٍح، جايؼح ذُشهح(. ػمس انُشر الإنكتروًَ )زراسح يمارَح(. 0262ًٌٍُح حىٌشً. ) -

-Ord. n° 2014-1348 du 12 novembre 2014, modifiant les dipositions du code de la propriété 

intellectuelle relatives au contrat d’édidition, J.O.0262 du 13 Novembre 2014. 

- Charte du traducteur  adopté par le congrès a Dubrovnik en 1963 et modifié à Oslo. 

C.Caron. 2006, droit d’auteur et droit voisin, Litec. -  
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